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Цель и задачи изучения
дисциплины: Б1.Б.02.02 «Иностранный язык» предусматривает у обучающихся

по направлению подготовки 44.03.05 Педагогическое образование
(с двумя профилями подготовки) формирование компетенций,
уровень которых позволяет использовать иностранный язык в
профессиональной деятельности; повышение их
профессиональной компетентности, расширение общего
кругозора,  повышение  уровня  общей  культуры,  культуры
мышления,  общения  и  речи;  формирование  готовности
содействовать налаживанию межкультурных и научных связей,
представлять свою страну на международных конференциях и
симпозиумах, знакомиться с научной и справочной зарубежной
профессионально-ориентированной литературой.
Предметом освоения дисциплины «Иностранный язык» является
овладение способностью участвовать в межкультурном общении,
т.е. формирование речевых умений, связанных с
речемыслительной деятельностью обучаемого.
Задачи дисциплины:
- формирование у обучающихся иноязычной компетенции как 
основы межкультурного профессионального общения;
- формирование умения самостоятельно работать с иностранным 
языком;
- систематизировать основные фонетические, лексические и 
грамматические навыки обучающихся;
- ознакомить  обучающихся  с  приёмами  экстенсивного
(ознакомительного)  и  интенсивного  (изучающего)  видов  чтения
текстов на иностранном языке;
- ознакомить обучающихся с двумя видами перевода иностранных 
текстов на русский язык: дословным и адекватным;
- научить обучающихся грамотно пользоваться словарями;
- развить у обучающихся навыки и умения самостоятельной 
работы над языком;
- обеспечить  обучающихся  речевыми  формулами  (клише),
позволяющими успешно  осуществлять  общение  на  иностранном
языке;
- приобрести навыки самостоятельной когнитивной деятельности.

Краткая характеристика Модуль 1.
учебной дисциплины Лингвистический материал
(основные блоки, темы) Модуль 2.

Социокультурные и профессиональные знания
Модуль 3.
Сферы делового общения и грамматическая тематика

Компетенции, УК-4 Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и
формируемые в результате письменной формах на государственном языке Российской
освоения учебной Федерации и иностранном(ых) языке(ах)
дисциплины:
Знания, умения и навыки, В результате освоения данной дисциплины, опираясь на базу
получаемые в процессе знаний, полученных в процессе обучения, обучающийся должен
изучения дисциплины: обладать следующими знаниями, умениями, навыками:



ЗНАТЬ:
- иностранный язык в межличностном общении, повседневно-
бытовой и профессиональной деятельности;
- основные значения лексических единиц, обслуживающих 
ситуации иноязычного общения в общекультурной, деловой и
профессиональной сферах деятельности;
- социокультурные сведения в объеме, необходимом для работы с

иноязычными текстами в процессе профессиональной
деятельности.
УМЕТЬ:

 читать и переводить иноязычные тексты профессиональной 
направленности с целью полного извлечения информации, 
обобщать прочитанное в виде реферата, резюме, аннотации на 
русском и изучаемом иностранном языке; письменно фиксировать
информацию в виде записей, конспектирования, делового письма,
а также в виде докладов, рефератов, тезисов и т.п.;
 общаться с зарубежными коллегами на одном из иностранных
языков, осуществлять перевод профессиональных текстов;

 поддерживать устные речевые контакты на иностранном 
языке в сферах и ситуациях профессионального общения; 
осуществлять диалогическое и монологическое общение 
(говорение), использовать вербальные и невербальные средства
вежливого общения.
ВЛАДЕТЬ:
 навыками разговорной речи на одном из иностранных языков
и профессионально ориентированного перевода текстов, 
относящихся к различным видам основной профессиональной 
деятельности;

 необходимыми навыками устного и письменного 
профессионального общения на иностранном языке (навыками 
деловой коммуникации), навыками работы с профессионально-
ориентированными источниками, навыками перевода, 
реферирования и аннотирования профессионально-
ориентированных текстов, навыками поиска необходимой 
информации в Интернете;
 иностранным языком в объеме, необходимом для 
возможности получения информации из зарубежных источников;
- навыками, достаточными для последующего освоения и 

осмысления зарубежного опыта в профилирующей и смежной
областях профессиональной деятельности, совместной 
производственной и научной работы.

Для общения на иностранном языке и его использования в 
самообразовательной деятельности должен быть сформирован ряд
компетенций, составляющих структуру коммуникативной 
компетентности:
- лингвистическая (языковая) компетенция, т.е. владение 
языковым материалом для его использования в виде речевых 
высказываний, а также для
самостоятельной работы с профессионально-ориентированной
литературой;
- дискурсивная (речевая) компетенция, т.е. способность



понимать и достигать связности в восприятии и порождении
отдельных высказываний в рамках коммуникативно-значимых
речевых образований;
-  социолингвистическая компетенция, т.е. способность
использовать языковые единицы в соответствии с ситуациями
общения;
-  социально-культурная компетенция, т.е. знакомство с
социально-культурным контекстом функционирования языка,
знание о национально-культурных особенностях страны
изучаемого языка;
-  т.н. «стратегическая» компетенция, т.е. способность
компенсировать вербальными и невербальными средствами
недостатки во владении языком;
-  социальная компетенция, т.е. способность и готовность к
общению.

Формы проведения В соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению
занятий, образовательные подготовки 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя
технологии: профилями подготовки) реализация компетентностного подхода

должна предусматривать широкое использование в учебном
процессе активных и интерактивных форм проведения занятий
(тренингов, деловых игр, разбор конкретных ситуаций и т.д.) в
сочетании с внеаудиторной работой с целью формирования и
развития требуемых компетенций обучающихся.

Преподавание иностранного языка строится на основе
современных методов, приёмов, средств (аудитивных,
визуальных, аудиовизуальных, компьютерной техники и др.) и
форм обучения, способствующих реализации всех целей освоения
иностранного языка и обеспечивающих интенсификацию
процесса обучения.

Выбор образовательных технологий, используемых в процессе
освоения дисциплины «Иностранный язык», обусловлен как
необходимостью формирования у обучающихся комплекса ранее
перечисленных общекультурных и профессиональных
компетенций, так и обязательной потребностью обеспечения
высокого качества обучения на всех его этапах.

Используемые образовательные технологии направлены на
реализацию компетентностного и личностно-деятельностного
подходов, позволяющих воспитывать и развивать
поликультурную языковую личность, способную осуществлять
продуктивное разностороннее взаимодействие с носителями
других культур, обладающую высоким творческим потенциалом,
готовностью к саморазвитию, самообразованию, к плодотворному
осуществлению своих профессиональных обязанностей.

В учебном процессе предусмотрено эффективное сочетание
традиционных форм и методов обучения и новых
образовательных технологий. Прежде всего, это технология
коммуникативного обучения, обеспечивающая формирование
коммуникативной компетенции обучающихся, наличие которой
позволяет им успешно адаптироваться к современным условиям
межкультурной коммуникации.



Технология дифференцированного обучения в сочетании с
технологией индивидуализации обучения помогает
организовать познавательную деятельность обучающихся с
учётом их индивидуальных особенностей и интересов, поощряя
их реализовывать свой творческий потенциал.
Информационно-коммуникативные технологии (технология
использования компьютерных программ, интернет-
технологии) способствуют повышению познавательной
активности и интенсификации самостоятельной работы
обучающихся.

Технология модульного обучения позволяет разделить
содержание дисциплины «Иностранный язык» на вполне
автономные модули, интегрированные в общий курс.

Игровая и проектная технология, а также технология
обучения в сотрудничестве помогают раскрыть личностный
потенциал каждого обучающегося, обучают моделированию
ситуаций социального взаимодействия, в процессе решения
поставленных учебно-профессиональных задач, способствуют
реализации междисциплинарного подхода к процессу обучения,
формируют коллективную ответственность за решение учебных
задач.

Все перечисленные технологии обучения, направленные на
реализацию компетентностного и личностно-деятельностного
подходов, осуществляются в различного вида активных и
интерактивных формах обучения, таких как дискуссии, круглые
столы, коллоквиумы, учебно-теоретические конференции,
деловые и ролевые игры.

Используемые Средства проекции (презентации),  программированного
инструментальные и контроля (тестирования)
программные средства:
Формы промежуточного Текущие оценки знаний, тестирование, доклады,
контроля: самостоятельные работы
Общая трудоемкость 180 (5)
изучения дисциплины:
Форма итогового контроля Экзамен
знаний:


